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Abstract

The current study aims to identify the frequencies of translation strategies and target
languages used in the translations of Taiwanese idol drama titles before and after 2010.
Lefeveré’s (1992) theory of poetics, Western functionalistic theory and globalization theory
are used as the research framework. The higher frequency of adaptation in translating the
titles in recent years is attributed to the impact of Western functional translation theory. This
finding also concurs with Lefeveré’s (1992) argument that the translator’s choice of
translation strategies is often governed by dominant poetics. In addition, the higher diversity
of target languages after 2010 is affected by the globalization trend. Overall, this research
justifies that there is close relevance of strategic choice and target language diversity to the

trendy socio-cultural context in the translations of Taiwanese idol drama titles.
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